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1 Uwagi do niniejszej dokumentac;ji

=
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réwniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikow. Z tego wzgledu nalezy przeczytaé
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistéw. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specja-
listéw i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka
Ten symbol oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga! W razie lekcewazenia tej wskazéwki moga wystapi¢ usterki
lub btedy w dziataniu.

Ostrzezenie! W razie lekcewazenia tego ostrzezenia moze dojs¢ do
wypadku z udziatem oséb i/lub powaznych uszkodzen przyrzadu.

Niebezpieczenstwo! W razie lekcewazenia tego ostrzezenia moze
dojsc¢ do ciezkiego wypadku z udziatem oséb i/lub zniszczenia przy-
rzadu.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegodlne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Zastosowanie w warunkach SIL

Ten symbol oznacza pomocne informacje dotyczace bezpieczenstwa
dziatania, ktérych nalezy szczegdlnie przestrzegac przy zastosowa-
niach istotnych z punktu widzenia bezpieczenstwa.

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Sekwencja czynnosci

Ta strzatka oznacza pojedynczg sekwencje czynnosci.

Kolejno$¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 3
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji

Utylizacja
Ten symbol oznacza szczegdlne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
VEGAKON 61 to przyrzad do wykrywania poziomu granicznego.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje

wykraczajace poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przeroébki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowic zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla 0s6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 0Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzadu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrodto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzadu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzadu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Uzytkownik musi przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w
danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajace poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerdbki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoriéw okreslonych przez producenta przyrzadu.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.

2.5 Znaki ostrzegawcze na przyrzadzie

Przestrzegac¢ znakéw ostrzegawczych i wskazéwek zamocowanych
na przyrzadzie.

2.6 Deklaracja zgodnosci UE

Przyrzad spetnia ustawowe wymagania Dyrektyw UE, ktérym on pod-
lega. Poprzez znak CE producent potwierdza osiggnigecie pomysinego
wyniku kontroli.

Deklaracje zgodnosci UE zamieszczono na naszej stronie interneto-
wej.

2.7 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktérego celem jest ciggte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:
e Rozdziat " Opakowanie, transport i przechowywanie"

o Rozdziat " Utylizacja"

VEGAKON 61 * Tranzystor (NPN/PNP)
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3 Opis produktu

Zakres dostawy

Podzespoty

Numer seryjny - szukanie
przyrzadu

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:

o Kompaktowa sonda poziomu granicznego VEGAKON 61
e Dokumentacja
— Niniejsza instrukcja obstugi

VEGAKON 61 sktada sie z nastepujacych podzespotow:

o Pokrywa obudowy
e Obudowa z modutem elektronicznym
e Przytgcze technologiczne

Rys. 1: VEGAKON 61

1 Pokrywa obudowy
2 Obudowa z modutem elektronicznym
3 Przylacze technologiczne

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny przyrzadu. Dzigki temu

mozna na naszej stronie internetowej znalez¢ nastepujgce dane

przyrzadu:

e Kod produktu (HTML)

e Data dostawy (HTML)

e Specyfikacja zaméwionego przyrzagdu (HTML)

e Instrukcja obstugi i skrécona instrukcja obstugi obowigzujgca w
chwili dostawy (PDF)

o Specyficzne dane zamowionej sondy

W tym celu nalezy otworzy¢ strone " www.vega.com" i w polu szuka-
nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Alternatywnie mozna znalez¢ te dane poprzez smartfon:

e Aplikacje VEGA Tools pobrac z " Apple App Store" albo "
Google Play Store"

e Skanowac kod DataMatrix znajdujacy sie na tabliczce znamiono-
wej przyrzadu albo

o Recznie wpisa¢ numer seryjny w aplikacji

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)


http://www.vega.com

3 Opis produktu

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

Zasilanie napieciem

3.2 Zasada dziatania

Kompaktowe sondy przewodnosciowe VEGAKON 61 wykrywaja
poziomy graniczne cieczy przewodzgcych.

Gdy elektroda pierscieniowa zostanie zanurzona w przewodzacym
medium, wtedy ptynie prad zmienny (< 1 mA) od elektrody pomiaro-
wej do elektrody odniesienia i neutralizacji.

Rys. 2: Elektroda pierscieniowa

Elektroda odniesienia (krociec wkrecany)
Elektroda neutralizujaca

Elektroda pomiarowa

Izolacja

AW =

Prady zmienne sg mierzone pod wzgledem amplitudy i przesunigcia
fazowego oraz przetwarzane na sygnat przetgczenia.

Poprzez diode neutralizujgca sg automatycznie eliminowane wptywy
przyklejonego materiatu, ktére powodujg zaktécenia; wykrywana

jest przewodnos$¢ materiatu i na tej podstawie wyznaczana czuto$é
punktu przetgczania. W zwigzku z tym, przeprowadzenie kompensaciji
przyrzadu jest zbedne.

W zwigzku z tym, VEGAKON 61 nadaje sie do niezawodnej detekc;ji
medium w bardzo szerokim zakresie przewodnosci i lepkosci.

VEGAKON 61 jest przyrzadem kompaktowym, tzn. moze by¢ uzytko-
wany bez peryferyjnego uktadu analizujgcego. Zintegrowany uktad
elektroniczny analizuje sygnat stanu napetnienia i przetwarza go na
sygnat przetaczenia. Korzystajgc z tego sygnatu przetgczenia mozna
bezposrednio sterowac nastgpnym przyrzgdem w kolejnosci techno-
logicznej (np. pompg, uktad ostrzegajacy itp.).

Dane zasilania napieciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

3.3 Obstuga

VEGAKON 61 jest kompaktowa sonda poziomu granicznego ze zinte-
growanym modutem elektronicznym.

Modut elektroniczny posiada nastepujace wyswietlacze i elementy
obstugowe:

e Lampka kontrolna do wskazywania stanu przetgczenia
e Przetgczanie trybu pracy do wybierania sygnatu wyjsciowego

VEGAKON 61 * Tranzystor (NPN/PNP)
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3 Opis produktu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Podnoszenie i przeno-
szenie

3.4 Przechowywanie i transportowanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sa nie-
szkodliwe dla srodowiska i stanowiag surowiec wtérny. Sonda pomia-
rowa jest dodatkowo chroniona tekturowym kotpakiem. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbidrki surowcow wtérnych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkoéd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 9



4 Montaz

Warunki technologicznf

Przydatnos¢ do warun-
kow otoczenia

Wilgotnos¢é

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowej.

W zwigzku z tym, przed przystgpieniem do montazu nalezy upewnic¢
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadaja
sie do warunkéw wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegdlnie:

e Aktywna czes¢ pomiarowa
e Przylacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegoélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

e Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

Przyrzad jest przystosowany do zwyktych i niestandardowych
warunkow otoczenia zgodnie z normg DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/
CSA 61010-1. Moze by¢ zainstalowany zaréwno we wnetrzach, jak i
na zewnatrz budynkow.

Zastosowac zalecany rodzaj kabla (patrz rozdziat " Podfaczenie do
zasilania napieciem") i mocno dokreci¢ ztgczke przelotu kablowego.

Przyrzad jest dodatkowo chroniony przed wnikaniem wody przez
skierowanie w dét kabla podtaczeniowego przed ztgczka przelotowa
kabla. W tym celu mozna obréci¢ obudowe o max. 270° bez uzycia
narzedzi. Dzigki temu moga sptynac¢ krople deszczu lub skroplonej
wody. To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscu nie chro-
nionym przed wptywami atmosferycznymi, w pomieszczeniach
narazonych na wilgo¢ (np. z powodu proceséw czyszczenia) lub przy
chtodzonych wzgl. ogrzewanych zbiornikach.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnié¢, zeby

w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

10
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4 Montaz

Cisnienie/podci$nienie

Wiloty kabla - gwint NPT
Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

Kréciec do wspawania

E i

Rys. 3: Dziatania na rzecz zapobiegania wnikaniu wilgoci

W przypadku nadcisnienia lub podcisnienia w zbiorniku nalezy
uszczelni¢ przytacze procesowe. Przed zamontowaniem sprawdzic,
czy materiat uszczelki jest odporny na dziatanie medium i temperatu-
ry procesu technologicznego.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie podano w rozdziale " Dane
techniczne" lub na tabliczce znamionowej sondy.

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystapieniem do podtgczenia do instalacji elekirycznej nale-
zy usunac te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obuddéw przyrzadéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotoéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkna¢ odpowiednig zaslepka.

4.2 Wskazéwki montazowe

Usungé dostarczong uszczelke z gwintu VEGAKON 61. Ta uszczel-
ka nie jest potrzebna w razie zastosowania kro¢ca do wspawania z
czotowo umieszczonym pierscieniem uszczelniajgcym.

Przed wspawaniem nalezy wykreci¢ VEGAKON 61 i wyjac pierscien
gumowy z kré¢ca do wspawania.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 11



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przestrzegac przepiséw
bezpieczenstwa pracy

A

Zasilanie napieciem

Kabel podtaczeniowy

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ tylko przy wytaczonym napieciu.

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu.

e Generalnie nalezy przyrzad podfgczy¢ w uktadzie umozliwiajacym
podtaczenie i odtaczenie od zaciskdw przy wytgczonym napieciu
zasilania.

Podtaczy¢ zasilanie napieciem zgodnie z ponizszymi schematami
ideowymi. Przy tym przestrzega¢ ogélnie obowigzujgcych przepiséw
instalacyjnych. Generalnie nalezy potaczy¢ przyrzad VEGAKON 61 z
uziemieniem zbiornika (PA) lub z najblizszym potencjatem uziemienia
w przypadku zbiornikéw z tworzywa sztucznego. Z boku na obudowie
przyrzadu znajduje sig zacisk uziemienia. To potgczenie stuzy do
odprowadzania tadunkéw elektrostatycznych.

Dane zasilania napieciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Przyrzad nalezy podtaczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogdlnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajace wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326 dla obiektow
przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos¢ termiczng

na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Uzy¢ kabla o przekroju okragtym. Srednica zewnetrzna kabla w
zakresie 5 ... 9 mm (0.2 ... 0.35 in) zapewnia szczelnosc¢ ztgczki
przelotowej kabla. W razie zastosowania kabla o innej $rednicy lub
ksztatcie przekroju nalezy wymienic uszczelke lub odpowiednig ztgcz-
ke przelotowg kabla.

5.2 Wskazéwki dotyczace przytacza

Niebezpieczenstwo:
Przed przystapieniem do podtaczania nalezy wytgczyc¢ zasilanie
napigciem.

Podtaczy¢ zasilanie sieciowe zgodnie z rysunkami przytgczy.
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Bezpotencjatowe wyjscie
tranzystorowe

Przyktady przetaczania

A

Pokrywa obudowy
Lampka kontrolna (LED)
Zaciski podfgczeniowe
Przetacznik trybu pracy (A/B)
Tabliczka znamionowa VEGAKON 61
Obudowa przyrzadu
Elektroda
Zlgczka przelotowa kabla
Modut elektroniczny
0 Tabliczka znamionowa modutu elektronicznego

N ORA N

= © @

5.3 Schemat przytaczy

(] -
2%,
2 3

@
4

m®n||—

2,
1

Rys. 4: Wyjscie tranzystorowe

Tranzystor przetacza napigcie robocze modutu elektronicznego na
wejscie binarne PLC lub na moc elektryczng. Dzigki réznym przyta-
czom odbiornika (moc) wystepuje przetagczanie PNP lub NPN.

Ostrzezenie:
Przyrzad nie jest zabezpieczony na wypadek zamiany biegundw.
Zwrdci¢ uwage na biegunowosc¢ przewodu wyjsciowego.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 13



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

01®|||—

2000
1 2 3 4
]

L]

oy

o

Rys. 5: Modut elektroniczny z wyjsciem tranzystorowym

1 Podtgczenie NPN
2 Podtgczenie PNP
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Dziatanie/budowa

Wybér trybu pracy (4)

Lampka kontrolna (2)

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 Informacje ogodlne

Modut elektroniczny posiada nastepujgce wyswietlacze i elementy
obstugowe:

o Przetgcznik DIL do wybrania trybu pracy
e Lampka kontrolna do wskazywania stanu przetgczenia

6.2 Elementy obstugowe

Tabliczka znamionowa
Lampka kontrolna (LED)
Zaciski podigczeniowe
Przetgcznik trybu pracy (A/B)

R NISRLVEEN

Przetgcznikiem trybu pracy (A/B) sg okreslane warunki przetgczenia
wyjscia. Wymagany tryb pracy mozna zatem ustawi¢ zgodnie z "
Tabelg funkcji* (A - wykrywanie stanu maksymalnego lub zabezpie-
czenie przed przepetnieniem, B - wykrywanie stanu minimalnego lub
zabezpieczenie przed suchobiegiem).

Stan lampki kontrolnej mozna kontrolowaé przy zamknietej obu-
dowie. W celu ustawienia VEGAKON 61 nalezy najpierw odkrecic¢
wkretakiem cztery Sruby na stronie goérnej przyrzadu i zdjac¢ pokrywe
obudowy.

6.3 Tabela funkcji

Ponizsza tabela zawiera przeglad stanéw przetaczenia w zaleznosci
od wybranego trybu pracy i poziomu napetnienia.

Poziom napet- Stan przetgcze- |Lampka kon-
nienia nia trolna

Tryb pracy A zamknigty

Zabezpieczenie o

przed przepetnie-
niem

nie $wieci si¢

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Poziom napet- Stan przetagcze- |Lampka kon-
nienia nia trolna
Tryb pracy A otwarty
Zabezpieczenie )(')i
przed przepetnie- @ [
niem
Swieci sig
Tryb pracy B @ zamkniety
Zabezpieczenie 0
przed suchobie-
giem
nie $wieci si¢
Tryb pracy B @ otwarty
Zabezpieczenie )(')Q
przed suchobie- o
giem
Swieci sig
Zanik zasilania otwarty
napigciem o
(Tryb pracy A/B)

ENISILIVEEY

Nadzorowanie poziomu maksymalnego - zbiornik pusty
Nadzorowanie poziomu maksymalnego - zbiornik petny
Nadzorowanie poziomu minimalnego - zbiornik petny
Nadzorowanie poziomu minimalnego - zbiornik pusty

16
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.
Przy tym nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowaé metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

7.2 Wymiana uktadu elektronicznego

Generalnie wszystkie moduty elektroniczne typoszeregu KONEG0O sg
uniwersalnie wymienne w ramach tego typu. Jezeli modut elektro-
niczny ma by¢ uzywany w obwodzie z innym wyjsciem sygnatowym,
to na naszej stronie internetowej mozna pobra¢ adekwatng instrukcje
obstugi.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

Wytaczy¢ zasilanie napieciem

Odkrecic¢ pokrywe obudowy

Zaciski srubowe odkreci¢ wkretakiem ptaskim
Wyciggnac¢ przewody podtgczeniowe z zaciskow

Obie $ruby mocujgce odkrecic¢ wkretakiem (krzyzowym)
Wyjaé wadliwy modut elektroniczny

Nowy modut elektroniczny poréwnac ze starym. Tabliczka zna-
mionowa na module elektronicznym musi by¢ zgodna ze starg
tabliczkg znamionowa.

8. Zanotowac ustawienia wszystkich elementéw obstugowych stare-
go modutu elektronicznego.

No ok owbhd =

Elementy obstugowe nowego modutu elektronicznego ustawi¢ na
te same ustawienia, jakie miat stary modut elektroniczny.

9. Wkrecic obie sruby mocujgce wkretakiem (krzyzowym) i dokrecic

10. Koncowki zyt wtozy¢ do otwartych zaciskéw zgodnie ze schema-
tem przytaczy

11. Dokrecic¢ zaciski Srubowe

12. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewodéw w zaciskach przez
lekkie pociagniecie

13. Sprawdzi¢ szczelnosc ztgczki przelotowej kabla. Uszczelka musi
catkowicie obejmowac kabel.

14. Przykreci¢ pokrywe obudowy
Wymiana ukfadu elektronicznego jest tym samym zakonczona.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 17



7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Natychmiast po wtozeniu modutu elektronicznego, VEGAKON 61
staje sig znéw aktywny.

7.3 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczego6towe informacje dotyczace
zasad postepowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
dziale pobierania dokumentow. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultaciji.

Postepowanie w przypadku naprawy:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypetic go.

e Oczysci¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcié sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyitki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej

18
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8 Wymontowanie

8 Wymontowanie

8.1 Czynnosci przy wymontowaniu

Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do wymontowania uwzglednic niebezpieczne
warunki procesu, jak np. cisnienie w zbiorniku, wysoka temperatura,
agresywne lub toksyczne media.

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale " Montaz" i " Podtaczenie
do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

8.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP) 19



9 Zataczniki

9 Zataczniki

9.1 Dane techniczne

Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne

Materiat 316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435

Materiaty, majace stycznos¢ z medium

— Przytgcze technologiczne - gwintowe  316Ti
— Przytacze technologiczne - stozkowe 316Ti

— Elektroda
- Pierscien izolacyjny

— Uszczelka przytagcza technologicz-

nego

316Ti
PTFE
Klingersil C-4400

Materiaty, nie majace stycznosci z medium

- Obudowa
— Adapter wysokotemperaturowy

— Uszczelka miedzy obudowa a pokry-

wag obudowy
— Zacisk uziemienia
— Ztgczka przelotowa kabla

— Uszczelka ztaczki przelotowej kabla
— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla

Masy

— Z obudowag z tworzywa sztucznego

— Adapter wysokotemperaturowy
Przytgcza procesowe

- Gwint (DIN 3852-A)

- Stozek

— Tuchenhagen

Napigcie pomiarowe

Prad pomiarowy

Tworzywo sztuczne PBT (poliester)

316Ti
Sylikon

316L

PA, stal nierdzewna, mosigdz

NBR
PA

600 g (21 0z)
150 g (5.3 0z)

G1 (PN 25)
Stozek DN 25 (PN 25)

okoto 1V_, 5 kHz

ss’

<1mA

Wielkos¢ wyjsciowa

Wyjscie

Napigcie sygnatowe
Natezenie pradu przy przetgczaniu

Wyjscie tranzystorowe, bezpotencjatowe, odporne na
trwate zwarcie, przetaczanie NPN lub PNP (zaleznie od

podtaczenia)
U,=<55VDC
I, = < 400 mA

20
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9 Zataczniki

Zanik napiecia na tranzystorze
Prad w kierunku zaporowym
Tryby pracy (przetaczane)

-A

-B

Zwioka przetgczenia

Ug 1V przy I, 400 mA
lo<10pA

Wykrywanie poziomu maksymalnego lub zabezpiecze-
nie przed przepetnieniem

Wykrywanie poziomu minimalnego lub zabezpieczenie
przed suchobiegiem

— Sonda zanurzona 05s

- Sonda odkryta 05s

Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy obudowie -40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ...

towania

+80 °C (-40 ... +176 °F)

Warunki technologiczne

Dopuszczalna temperatura technologiczna

— Bez adaptera wysokotemperaturo-
wego

— Z adapterem wysokotemperaturowym -40 ...

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

+150 °C (-40 ... +302 °F)

@ A

70°C _|
(158 °F)

60°C _|
(140 °F)

50°C | | | | |

(122 °F) | I T T T
120 °C

100°C 110
(212°F) (230°F)  (248°F)

[ R |
L

130°C  140°C

(266°F) (284 °F)

T |
150 °C
(302 °F)

Rys. 6: Temperatura otoczenia - temperatura procesu technologicznego

1 Temperatura procesu technologicznego w °C

2  Temperatura otoczenia w °C

Cisnienie technologiczne
Przewodnos$¢ medium

-1...25bar/-100 ... 2500 kPa (-14.5 ... 362 psig)
min. 7,5 uS/cm

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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9 Zatgczniki

@ A

25 bar
(363 psi)

20 bar_|
(290 psi)

10 bar_|
(50 psi)

0 bar
_|_(opsi 1 1 1 |

T T T T
-40°C 0°C 50 °C 100 °C
(-40°F)  (32°F) (122°F)  (212°F)

»
1 =

150 °C
@z D

Rys. 7: Temperatura technologiczna - cisnienie technologiczne

1 Temperatura procesu technologicznego w °C

2  Cisnienie technologiczne w bar

Dane elektromechaniczne

Opcja bez wlotu kabla

— Wiot kabla

— Ztgczka przelotowa kabla

— Zaslepka

Przekroj zyt (zaciski Srubowe)

— Drut, przewod

— Przewdd z tulejka koncowki zyty

M20x 1,5
M20x 1,5
M20x 1,5

0,2...2,5mm?2 (AWG 24 ... 14)
0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Zasilanie napigciem

Napiecie robocze 10...55V DC

Pobér mocy max. 0,5 W
Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony IP66 (NEMA Type 4X)
Stopien zanieczyszczenia " 4

Kategoria przepigciowa

Klasa ochrony

" Przy zastosowaniu ze spetnionymi warunkami stopnia ochrony budowy.

Do zasilania napigciem poprzez separator zasilania
przez sieci o kategorii przepieciowej Il
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9 Zataczniki

9.2 Wymiary
80 mmx 110 mm ~30mm
(3.15"x 4.33") (1.18")
el
3
ool
M20x1,5
t:—
‘ ®
|
|
| ElT
[ty ElS
| oY
|
|
|
Elo ® e ®
E 2 SW 41mm
N= [BRIGE) . )
£l
E|8
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e~
E|e el~
= £
2le

Rys. 8: VEGAKON 61

1 Wersja wykonania z gwintem

2  Wersja wykonania ze stozkiem
3  Adapter wysokotemperaturowy

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)
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9 Zatgczniki

9.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
Www.vega.com.
VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

9.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.

24 VEGAKON 61 * Tranzystor (NPN/PNP)

8¢¥0c¢c-1d-8¥9¢€


http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com

32648-PL-220428

Notes

VEGAKON 61 ¢ Tranzystor (NPN/PNP)

25




Notes

26

VEGAKON 61 * Tranzystor (NPN/PNP)

8¢¥0c2-1d-8¥9¢€



32648-PL-220428

Notes
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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